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Wlfred Theinert: Gervettet und gerddht.

o Meine Herren? Was Himmern Cud)
bie? Gind vielleiht gegangen, einen
Priefter 3u Holen, wer weil! Ihr werdet
ja nidht wollen, daf Cuer Freund |tirbt
ohne bdie Trdftungen unjerer heiligen
RKirdye !

DOffenbar war mir die Bosheit der
grinfenden Hexe, und id) gebot ihr Sdwei-
gen. Cilenden Laufes Ireuzte id) den
®arten bis 3u dbem freien Rajenplag um
die Platane. Nidts jah idh) dort auf den
erften Blid. Dod) wie id) die Laterne
einen Lidtireis werfen lief um den diden
Stamm bdes Baumes, da gewabrie id)
dritbent den Korper Paolos.

$Halb ugededt war er mit dem roten
Mantel, den er 3u tragen pflegte, und
liegen Hatten |ie ihn Lafjen, die Shurien,
i) sweifle nidt, bis Fur jpdten Nadizeit,
unbeadytet ihn verfenten 3u Idnnen in der
Lagune. Wei war fein Gefidt und mit
Blut bejudelt fein Gewand. Auf bder
Geite lag er, die linfe Hand frampfhaft ge-
ballt iiber der durdjtodenen Brujt, der
redhte Arm lang ausgejtredt mit weit ge-
preizten Fingern.

»IMitdirift’s vorbei, Paolo,” murmelte
id), als id) niederfniete und das Wams
aufrif iiber der Wunde. ,,Sie hHaben did)
gemorbet, mein Sohn, und Crijtina mufk
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weinen. Arme Ieine Criftina! Faljdes
Spiel ijt getrieben worben hier; benn id)
wiigte feinen, der dir, Paolo, Hatte jtand-
halten Tomnen in offenem ehrlidhem
Wajfengange !

Cinen Fehen rif i) vom Wermel
meines Hembdes und rannte ans Ufer, bas
Linnen mit Wajfer 3u tranfen und Midele
3u rufern, mir 3u Helfen. Wir verbanden
die Wunbde; ein |Hwadjes Lebensfiintlein
glimmte ja nod) im Kdrper des Jiinglings.
Dann nahmen wir thn auf, behutfam, und
trugen bie traurige Biirbe zum Boote.
Dort legten wir fie auf die Kifjen.

Kaum daf wir einbogen vom Jittelle
in ben Grogen Kanal, da Tam die jdwere
Gondel Panins uns entgegen mit dret
PManrern darin, deren einer Girolamo,
wie id) erfannte. Getrunien hatten fie alle
bret, ihre Jungen Iallten, und Plaf
hiegen jie uns madjen oder iiberremten
wiitden |ie uns wie eine jdhroimmende
Cierjdale. Aber als das Lidht threr La-
terne auf mein Gejid)t fiel und auf den
hingefredtert Kdrper neben mir, ba raun-
ten Jie etnander ein paar Worte 3u. Jhr
Bootsmannt wendete auf ein gegebenes
Beiden, und in der nadjten Mimute war
ihre Gonbdel verfdmwunden in der Finjter-
nis der Gﬁatf)t. (SHlug folgt),

Dramatiiche Rundichau II

Nadhdbrud berboten.

3u ber Nujfithrung von Corneilles Horace in Jirid.

Wenn bisher in der langen iippigen
Friedenszeit ein Autor fid) fiir jeine Tra-
gbdien und Romane eine bejondere Welt
pon lauter — gelinbe gejagt — Neurotifern
sufjammenbraute, jo waren wir entziidt
iiber feinen ,Realismus’. Wir lddelten
bagegen iiberlegen ob ben altvdterijden
Konflitten, in denen allzu edle Menjden
im einfadyen Bewuftiein threr Pflicht und
im Gedanfen an das Baterland (Menjd)-
heit mupte es dod) um allermindeften
heiBen!) mit feftem und rubigem Willen
den eigenen Borteil und die inmerjten
Wiinjdye aufopferten. Allein inbder furdt-
baren MNot, im grandiojen Heldenmut
unjerer Tage, da Haben aud) die alten
Sdlagwirter ber Soldbatenebhre, ber
Gelbjtaufopferung, des Heldentobes, die
in den bledjernen Fanfaren der Fejtreden
langft ihre Kraft eingebiit hatten, plos-

lid) wieder ecdhten, ehernen Klang erhalten.
Und aufs neue fommen die BVilfer, wie
die Siebent Aufredyten Gottfried Kellers,
nidt iiber die wunderbare Tatjade des
Baterlanbes hinaus. Da betradytet man
audy mandes Wert ibealiftijder ShHrift-
jtellerei, das man bisher als Ilebens=
unwabhre Romantif oder als ein Gebilde
blog vermunftmdRig fonjtruierter Tugend
verurteilte, mit anbern Augen. Und dazu
gehdren in erjter Linie die Werfe des
alten Corneille. Wenn heute feine Tragod-
die des Jweifampfes der Horatier und
Curiatier an unjern ugen obder nod)
bejfer an unjerer Seele voriiberzieht, da
pringt Jid) uns, wie mir [deint, eine
preifadje Crienntnis auf:

Wir erfenmnen auf einmal betroffen,
bal diejer antife, aus Livius ge|d)dpfte
Stoff Teineswegs eine hijtorijdhe Antiqui-
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tdt ober ein faltes und perfdmmlides
pramatifdhes Uebungsthema ijt, das blut-
leer und unwabhr von einem Rhetor um
anbern wanbderte, wir erfernen vielmehr
bie tiefe, ewige RKebenswabhrheit bdes
Gtoffes in feiner geradezu furdytbaren
Witualitdt.

Wir empfinden ferner, dak der Didyter
feinen dramatijden BVorwurf nidt blok
mit Talter Logit aufgebaut, jonbern dafj er
ibn mit dem $Herzen erfagt und durd)-
gefimpft hat: dbas beweifen jeine edeln
Berje, die wiederlingen niht blof oon
Wud)t und Sdhodnbeit, jondern von tiefer,
bebender Leiden|daft. Unter dem Iaj-
Tilhen Faltenwurf der Gewdnbder fiihlen
wir das Blut in Heigennt Wellen jagen.

Und die falte Bernunft, die raison, um
derentwillen Horace feine Shwejter totet?
Dielift Teineswegs die raison Descartes’,
fie ijt basjenige Clement, in bem Cor-
neilles Didytergenius 3weihundert Jahre
vor Mommien die tiefite treibende Kraft
des rdmijden Staatswefens erfanmt hat:
die ungeheure, abgbitijde BVerehrung des
LBaterlands, bem gegeniiber jedes Privat-
interefle rejtlos wver{dwindet, und ber
etjerne Wille 3ur Weltherrjdaft.

Was uns aber bejonders feflelt, ijt die
Aftualitat des Konflitts: wir exleben ithn
beute taufendfac) wieder, diejen furdyt-
baren 3wijt 3wijden Liebe und Pflidht im
$Herzen von lauter guten und tiidhtigen
Menjdhen, an defjent Unldsbarieit alle Be-
teiligten 3ugrunde gebhen und bet dem
als eimgiger frdjtlider Stern der Gebante
des Baterlands den Sdiffbrud) der Ein-
3elnen iiberdauert. Der Konflitt von Cor-
neilles Horace, wiederholt er id) nidht mit
erfdredender Genauigfeit in den trojt-
Tofenn JFdllen der Wijdebhen 3wijden
Deutjdhen und Cnglandern, 3wijden all
bent Sohren und Todtern jtammover-
wandter und ehemals befreundeter Volfer,
bie nunmebhr in grimmigem Kampfe lie-
gent? Wieberholt er (i) nidht in den
Naturalijierten, die ihr altes Vaterland
aufgaben und Biirger eines frembden
LBolfes wurden? Jhre Piliht und ihr
Wille ziehen jie jur neuen Heimat, dod)
ihre Jugend, die Freunde, das gangze
Dentert und Fiiblen, thr Herz feffelt |ie
mit ungerreifbaren Banden ans alte
Baterland.

Cenjt Walfer: Dramatijhe Rundidau.

So mag es geredifertigt exjdeinen, in
furgen 3Jiigen darzulegen, wie der fran-
30jijdhe Klajjifer des jiebzehnten Jahr-
bunberts diefen wabhrhaft modernen Kon-
flift aujgebaut und wie er feine Fragen
geldjt hat.

E
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3Jn gliidlider Friedensieit, da fein
Ptenfd) an die Moglidieit Triegerijder
Berwidlungen wijden Alba, der Heimat
des Romulus, und dem [tol3 aufjtrebenden
Rom dadyte, hatten fich die beiden Fa-
milien der Horatier und Curiatier vers
bunben. Der junge Romer Horatius Hhat
die Albanerin Sabina hHeimgefithrt. Bei
dem edelnt, dDod) hartenr und leivenidaft-
lidhen Charafter des Gatten it es eine
gute, dod) vermutlich Teine fehr inmige
Che geworden. Cine wabhre Liebesheirat
dagegen oll Camilla, die Sdwejter bes
Horatius, mit Curiatius, dem Brubder
Sabinas, verbinden. Da bridit wie ein
Wetterjhlag der Krieg 3wijden beiden
Staaten aus. Die 3wei Familien Jtiirgen
in etnen furdytbaren, dreifad) gejteigerten
Seelenfonflitt, dejlen Wirtung auf bdie
Gattin und die Braut, auf die wild leidens
[haftlichen Romer und die 3arter be-
jaiteten Albaner der Didyter in wunderbar
feiner Abtdnmung ausmalt. Wobh! Hat jid)
Sabina jeit threr Heirat freudig und jogar
ein wenig eitel als Romerin gefiihlt. So-
lange die Streitigieiten wijden Rom und
ibrer Baterjtadt den Charafter fleiner
Santereien hatten, war es thr nidht {dHwer
gefallen, [ih auf die Seite ihrer meuen
Heimat 3u jtellen, wobin die Pflidht Yie
rief. Aber nun, da ein Kampf auf Leben
utd Tod daraus geworden ijt, da breden
mit einem Sdlag die alten Stimmen des
Blutes hervor: bie Familie, die Kindheit,
all das iibertont mit urgewaltiger Kraft
pie [donjten vernunftmdkigen Griinbde,
die |ie |id) Jelbjt einredet. Nod) Jieht Sa-
bina thr Chegliid nidht wanfen, aber Jie
fiblt 1idh) nid)t mehr als Romerin, jondern
als ein vaterlandsiojes Wejen 3wijden
pen beiden Kampfern: fie fiihlt es [dhon
jetst, daf fie niemals iiber das Crgebnis
diejes Kampfes hinaustommen fann und
pem Unterliegenden thre jtille Sehnjud)t
weiben wird. Camilla dagegen, als die
wabhre Sdwejter des Horatiug, dentt viel
leibenjdaftlider: Chre, Bilidt, Baterland,
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alles tritt thr odllig 3uriid vor bem Ge-
liebten. Und wenn Curiatius um ihrer
Liebe willen feine eigenen Pflidyten ver-
gelfen will und als Chrlofer 3u den Rio-
mern iibergeht, o wird |ie ihn freudig
aufriehmen und durd) die ®Glut ihrer Lei-
denfdajt 3u entjdhdadigen juden.

Diefelben Charaftersiige wie bei den
Frauen finden wir wieder bet ben Madn-
nexn: gefithloolle Weichheit beim Al-
barter, aufbraujende Leidenfdaft beim
Romer. Beide |ind gleidhermaken durd
das  Gefiilhl unbedingter (oldatifder
Pilihterfiillung gegeniiber dem Bater-
land bejeelt: allein bet Horatius und vor
allem beti Jeinem Bater tritt nod das be-
jonbere allgewaltige rdmijde Staats-
gefitbl hinzu, gegen das jeder Wiber|prud)
als Berbreden empjunden wird.

Dod) nidht genug des Unbeils. Das
Hinftige Los threr Heimat wird auf bdie
Sdyultern der beidern, |o eng verbundernen
Familien gelaben: im Jweifampf der drei
Horatier und der drei Curiatier |oll das
Sdyidjal port Rom und Wlba entjd)ieden
werden. Curiatius jteht erjchiitterf, der
Romer [deint in jeiner Brujt aller janf-
tern Gefiihle 3u entbehren. Dod) vor den
Trdnen der Frauen werden beide weid
und jind auf dem Punit, die [olbatijde
Chre ihrer Liebe 3u opfern, als der alte
LVater der Horatier in miadtiger Rebde bdie
[dhroffe Criiillung der Pflicht, das unbe-
bingte Juriidtreten des Privatwohls vor
bem Ctaatswobhl fordert. So nimmt das
Sdhidial feinen Lauf. Und wdhrend |id)
draufen der verhingnisvolle Kampf ab-
Ipielt, 3eigt uns der Didter abermals die
Geelenfampfe der beiden Frauen. Sa-
bina judt nod) immer, Jid) mit Bernunijt-
griinden abzufinden: mit romijder See-
lenjtdrfe, mit dem militdrijhen Rubm,
“die gange Juiunft 3weier Staaten in den
Wrm thres Gatten und ihres Brubers ge-
legt 3u feben. Wllein all diefe [dHhomen
Griinde bredyen vor der Gewalt thres Ge-
fiihls, vor ihrer Liebe 3u Gatten und
Bruder ufammen:

Quand je songe & leur mort, quoi que je me
propose

Je songe par quels bras et non pour quelle
causs,

Die Letdenfdaft der Romerin Ca-
milla dagegen it Jo grof, da bet ihr BVer-
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nunftgriinde iiberhaupt nidht verfangen
und daf jie ohne Jogern Eliern, Briider
und Baterland bem Geliebten opfern will.
Dod) da fommt die furdytbare Kunde, bal
Horatius jeine drei Shwdger erfdlagen.
Der Gieger erfdeint im Baterhaus. Cr
verjudyt, Camilla mit bem fHinftigen Ruhm
des Gejchledhts 3u trdjten; dod) in wahn-
jinnigem Sdymer3 verwiin|dt jie feinen
Rubm und fordert ihren Geliebten Furiid.
Da ftellt er ibr fein Heiligjtes, das BVater-
land, vor die Augen, fiir das er in hartem
Pilidytgefihl getampft und gefiegt; dod)
aud) dieje Mad)t Hat jeden Glang fiir fie
verloren. Camilla verflud)t Rom und
jeinte Herrjdygier und wiinfdt mit ver-
3weifelter Cnergie die Strafe des Him:
mels auf die eigene BVaterftadbt herab. BVor
diefem Ungrifi aufs BVaterland fiihlt Ho-
ratius alle briiderlien Gefiible [hwin-
den: als Rider bes Staates greift er um
Sdwert und totet |ie.

Damit ijt die Tragddie eigentlidhy 3u
Cnde. Der legte AUkt bringt die langwierige
Geridtsverhandlung, in der Horatius im
Snterefje bes Staatswobls freigefproden
wird. Und die LOHjung des Problems?
Wiy [ind damit am Cnde eigentlid) [o weit
wie am nfang, weil ein verjdhnlider
Nusgang des Konjlifts iiberhaupt un-
miglidhy ijt. Gabina vermag es, ibre
Pilidht iiber Das Gefihl 3u jtellen und bei
ithrem OGattent auszubarren. Jhr Hers
aber gehdrt den Toten. Die heilbliitige
Camilla, die das nidht vermodhte, ijt im
Tode mit dem Geliebten vereint. Die all-
gewaltige Siegerin iiber dieje Kampfe der
Cingelnen ijt das Vaterland, dic Welt-
herr|derin Rom.

ES " ®

Und run die Auffilhrung im Jlicder
Stabttheater. Befanntlid) flieRen in der
Comédie frangaise 3wei Traditionen 3u-
jammen: fie ijt vor allem bie Maison de
Moliere, und fie ijt aud) die Crbin der
groBen tragifden Biihne des Hotel de
Bourgogne. it rithrender und eiferfiid)-
tiger Treue DHat |ie bdieje groBen Tra-
ditionen gewabhrt. Wer je das Gliid Hatte,
thren Moliéreauffithrungen beizuwohnen,
der wird mit innigem Behagen daran
penfen, wie wunderbar lebenswabhr und
modernt eirem all diefe Geftalten vor-
fommen, wie unwillfiiclid) bet dem feier-
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liden IMedizinmann Maitre Diafoirus,
pem Malade imaginaire, dbem Bourgeois
gentilhomme, dem Tartuffe einem Paral-
lelen aus ber Iebenbtgen Gegenwart ober
womdglid) aus dem eigenen Befannten-
freis einfallen! Wber bei Corneille?
Hat da der Jubhdrer das Gefiibl, einem
Sdyaujpiel ooll er|diitternber Lebens-
wabrheit beizuwobhrnen, einer Tragddie,
bei der leiden|daftlidhe Liebe 3um ZTod
und  {dmerzlide Pflidterfitllung 3ur
trauervollen Refignation fiihrt? Wobhl
filhlt man dbie Wudt der jddnen Berje

Corneilles, dod) nimmermehrihre wunder-

volle Iyrijdhe Shdnbeit: Je le vois bien
ma sceur, vous n’'aimites jamais. Jn
ver Auffithrung der Comédie francaise,
da fentt es jid) wie ein faltes Leidyentud
herab. _
Ulexanbdriner. Unb wenn ein Liebespaat,
wie Camilla und Curiatius, ein von Lyrit

uberitrnmenbes Gejprad) abbhdlt und jidy.

am Ende im Sturm der Gefithle in die
Arme fdllt, da wird die gange Sade mit
falter, jteifer Seterﬁcf)fett abgewidelt. Unbd
dod) jind die BVerfe Corneilles jo warm
und jeelentief, |o redyt angetan, ein
empfindjames Gejdled)t wie dasjenige
des Didters, das die Romane der PMade-
moijelle de Scubém) las, 3u rithren und

aud) uns, wie La Fontaine vom Wefen.

Dumpf und eifig  rollen bdie

Cmijt Waljer: Dramatijdhe Rundjdau.

der Tragddie jagt, dburd) dbas Mitleid mit
frembem Ungliid unjere eigenen Sdhmer-
en 3u ftillen. Wohl fann fid) bie Comédie
auf eine jahrhundertelange Tradition be-
fen. Wber Hat nidht [dhon Moliere im
Impromptu de Versailles Jeine Kollegen
vom Hotel de Bourgogne mwegen ibres
laderlidhen Pathos bitter veripottet? Und
hat nidyt diefelbe Comédie por Hundert
Jabren ber hijtorijden Treue juliebe und
unter dem Cinflup Talmas thre Hajjijchen
Romer der Allongeperiiden beraubt, die
jie in gebeiligter Trabition feit Corneilles
Jeiten trugen? Die alten Quiriten waren
ficherlid) ein lebhaftes, feuriges Gejd)ledt,
nidht weniger aujbraujend und rithrjam
als die Deutigen Jtaliener. Wieviel
men|dlid) ndber wiirben uns diefe warms
blittigen Gejtalten bes alten Meijters tre-
ten, wenn thre Rede im jelben Spredion
an unjer Obr Hldnge wie die Llexanbdriner
bes Tartuffe! Liegt vielleidt das Kalte,
BVernunjtmdlige in Corneilles Dramen
nidt weit eher in der Art jeiner Wieder-
gabe als im Wefen Jeiner Didytungen?

Die Comédie francaise ijt im Auftrag
ver framgdjijden Regierung 3u uns ges
fommen. Gd)metgenb bat fie uns das
Cbeljte, was ein Bolf befist, vordie Augen
und die Seele gejtellt: jeine Kunjt. Das
ilt wirflid) la bonne propagande.

‘ Dr. CGrnft Waljer, Jiivid.

ﬁ)le Sﬂcmm

Kam die SHavin ber sur Stunde,
Da mein Hers die Nadyt erfebnt, -
Fragte: ,Herr, was foll iy fingen?”
An die Harfe fif gelehnt.

,Singe mir von jenen 6atten,
Wo die blanten Waffer gebn,’
Don den Nlenjdyen, die nur lieben
QAUnd im’ Qlebestaufcb nergebn”’

Qnd fie fang 3um Nleer gewendet,.
Hinter dem .die Sonne fyied —
Aud id muﬁte, was fie barfte,

War mein eignes Scbl&ialshed

“Fritgy Guyji, .gﬁrid)..

Wleines Bl

Kam einmal auf jdwadyen Fiifsen

Audy ein Beines Olid 3u mir, -
Sprady: ,3d foll didy freundlicb griifien,
Dody idy bleibe nidyt bei dir.

Du bhaft Wraft, um 3u ertragen
Schweres Los und bart Sejdyid,
Dody der Schwache miifit’ versagen,
- Trdf’ ibn nidt mein StdrPungsblid.

3u dem Scbmacben will id geben
Qnd ibm bringen meinen Sruf;

Du bift ftart und wirft verfteben,
Daf idh Sdwddjern dienen muf.”

,Wleines Olid,” fprady idh befdyeiden,

,Ou baft Liebe, du baft Hers,

Geh du nur und lindre Ceiden,

Stirte Shwadybeit, beile Sdhymers!”
Robert Seidel, Jirich..
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